留学生勤工助学承担风险承诺书

本人               ，护照号码为             ，来自      ，就读于浙江工商大学，鉴于本人参与勤工助学相关活动，为明确各方责任与义务，保障自身及相关方合法权益，特作出以下郑重承诺：
本人承诺在勤工助学期间，严格遵守中华人民共和国的各项法律法规和学校的校纪校规。本人自愿参与勤工助学活动，已充分知晓并理解相关活动可能存在的各类风险，并同意自行承担在此过程中可能产生的相关风险及相应后果。
本人已确认自己的保险处于在保状态，承诺在勤工助学期间，保证学校各项课程到课率，不耽误学习并及时向学校及相关部门反馈勤工助学情况。
本承诺书自本人开始参与勤工助学活动之日起生效，至本人结束勤工助学行为或按照学校规定的相应勤工助学期限届满之日终止。

特此承诺！

            承诺人（签字）：
  日期：
      联系电话：
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I,            , with the passport number            , from            , am enrolled at Zhejiang Gongshang University. In consideration of my engagement in work-study activities, with the aim of defining the rights and obligations of all concerned parties and safeguarding the legitimate rights and interests of myself and others involved, I hereby solemnly undertake the following:

I pledge to strictly adhere to all the laws and regulations of the People's Republic of China as well as the school's disciplinary and administrative regulations during the tenure of my work-study participation. I am participating in the work-study program of my own volition, having been fully apprised of and comprehended all potential risks associated with such activities, and hereby consent to assume all related risks and their ensuing consequences.
I have verified that my insurance policy is currently active. During my participation in the work-study program, I vow to maintain a satisfactory attendance rate for all academic courses, ensure that my studies are not impeded, and promptly furnish feedback regarding my work-study situation to the school and relevant authorities.

This commitment letter shall become effective as of the commencement date of my work-study activities and shall remain in force until the cessation of such activities or the expiration of the stipulated work-study period as per the school's regulations.

I hereby affirm my commitment!

Signature of the Undertaker:
Date:
Phone Number:

